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Ezekiel kitabunda, hayret uyandirici ve 6nemli bir¢ok peygamberlik ¢izgisi ve hakikati vardir.
Tapinak i¢indeki peygamberlere iliskin Kutsal Kitap tasvirleri arasinda, tekerlekler icindeki
tekerlekleri otekilerin hepsinden daha agik bigimde belirleyen peygamber Ezekiel’dir. Kizkardes
White’a gore bu tekerlekler, son yagmur zamanindaki olaylar dizisini gosteren insan faaliyetinin
karmasik karsilikli isleyisini temsil eder. Bu olaylar, peygamberin, Yerusalim’in kusatilmasini
tasvir eden dordiincii bolimdeki 6rnekte oldugu gibi, sol yan1 ve sonra sag yani lizerine yattiginda,
canlandirilmig bir meselde peygamberligin bir pargas1 haline gelmesiyle temsil edilir. Ayrica
Ezekiel’in tarihini ana hatlariyla belirleyen on ti¢ belirli tarih de vardir; ve bunu yapmakla, ytiz kirk
dort bin kisinin mihiirlendigi son yagmur doneminin yol isaretlerini saglarlar. Hakikatler yalniz
tarihler araciligryla degil, ayn1 zamanda on yedi, on dokuz, yirmi bes, yetmis, kirk, {i¢ yiiz doksan
ve elbette otuz gibi sayilar aracilifiyla da aktarilir. Ezekiel kitabindaki belki de en 6nemli say1 olan
baska bir say1 daha vardir: yiiz elli. Yine de yiiz elli sayis1 Ezekiel kitabinda bulunmaz. Buna
ragmen, satir listiine satir—orada bulunmaktadir.
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U ez Yiihenna bajara piroz, Orselima nd, dit ku ji cem Xwedé ji ezmané dihat xwaré, wek
bikeyek ji bo méra xwe xemilandi amadekiri. U min dengek mezin ji ezmané bihist ku digot:
Va ye, konaxa Xwedé bi mirovan re ye, G ew € bi wan re bimine, G ew € gelé wi bin, G Xwedé
bixwe dé bi wan re be @ bibe Xwedayé wan. U Xwedé dé hem hésir ji cavén wan pagij bike; G
&di mirin tune be, ne xem, ne giriya, ne ji & &di hebe; ¢imki tistén beré derbas bane. U yé ku li
ser text rinistiba got: Va ye, ez hemi tistan nd dikim. U wi ji min re got: Binivise; ¢imki ev
gotin rast @ dilsoz in. U wi ji min re got: Qediyaye. Ez Elfa t Omega me, destpék G dawi. Ez é
bi belas ji kaniya ava jiyané bidim yé ti ye. Y€ ku serdikeve dé hem tistan miras bigire; (i ez &
bibim Xweday€ wi, G ew € bibe kuré min. L& tirsok, G bébawer, G qiré€j, 0 kujer, G zinakar, 0
sérbaz, G pltperest, G hem@ derewvan, para wan dé di gola ku bi agir G gofré disewite de be; ev
e mirina duyemin. U yek ji wan heft milyaketan ku heft tasén tiji yén heft belayén dawi hebin,
hat cem min @ bi min re axivi, got: Were vir, ez & biké, jina Berxé, nisani te bidim. Peyxama
Yihenna 21:2-9.
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Jina Hezekiél di serdestpéka dorpéckiriné de dimire, G ew i wir weki
Hezekiél té nasandin; 0 di hilwesandina Orselimé ya ku di heman besé de té péskés kirin de,
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xwesteka” “cavén”
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Orselim weki “xwesteka” “cavén” Isra€lé t€ nasandin.

U disa di sala nehemin de, di mehé dehemin de, di roja dehemin a mehé de, peyva Xudan hat
ser min U got, ... Herwiha peyva Xudan hat ser min @ got, Ey lawé mirov, va ye ku Ez bi
derbeké ji te dixwaza gavén te radikim; l& tu ne € sin bibi {i ne € bigri, ne ji hésirén te dé
biherikin. Ji qiriné xwe bigire, ji bo miriyan sin€ neke, destara seré xwe li ser xwe bigire,
pélavén xwe li lingén xwe bike, l1évén xwe venepose, (il nané mirovan nexwe. Wisa ez sibehé bi
gel re axivim; 0 évaré jina min mir; (i sibehé ez wisa kir ku ji min re hate fermankirin. U gel ji
min re gotin, Ma tu ne dé ji me re bé&ji ku van tistan ji bo me ¢i ne, ku tu wisa diki?
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Bihistin, Ié ne bi rasti bihistin
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U wi got, Bige, 1 ji vé gelé re bibé&je: Hiin dé bi rasti bibihizin, 1& nebin fahm; @ hiin dé bi rasti
bibinin, 1€ nebin tégihistin. Dilé vé gelé gelew bike, 0t guhén wan giran bike, G cavén wan
bigire; nebe ku bi ¢cavén xwe bibinin, 0 bi guhén xwe bibihizin, 1 bi dilé xwe tébigihijin, G
vegerin, 0 were saxkirin. Isaia 6:9, 10.
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L& belé, peyva Xudan ji bo wan bl ferman ser fermané, ferman ser fermané; rézik ser rézike,
rézik ser réziké; li vir hindikek, li wir hindikek; da ku herin, pasve bikevin, bigikén, bikevin
nav télé, i werin girtin. Isaya 28:13.

Jo ub&\ud\ J}J&‘S aad)aéeda&d‘ 9 Jada‘jo‘ 9 Ja&j@d)[;d‘ K Jedajue J\jo‘ju 9 J"SLSJL;O- dduﬁ:\&\
8:15.

(s)aldecs Japsiy

Jo Cois Lo s 5l s o8I (o5 a) sacsas <So o 2o s S 530 Seal 3200 s a30s o) s s
To 86 2o s e SI—{50 5005 15) e ) 556 &SI P a0 B3osdsa e s ) e s

& slos Beu s G Silsis s, (o s Seal 3300 LIJBES 5 s a3 ed) 5 5508 Db &3
308 s g (505 ol socss o (SUEICREOS ot s 2SI o (sBlesnS S 3l s, S o
7028610 o s s e gl b pal s s 513l (sUilecs Seal 3310 25 s 2eShen,

Aba Kristo kakwete kuvugwa mu matwi y’abantu benshi; ariko igihe yari ari wenyene, Petero,
Yohani, Yakobo, na Andereya baza kuri We igihe yari yicaye ku Musozi wa Elayono.
Baramubwira bati: “Tubwire, ibi bintu bizaba ryari? Kandi ni iki kizaba ikimenyetso cy’ukuza
kwawe n’icy’imperuka y’isi?” Yesu ntiyashubije abigishwa be afashe ukwonyine ugusenyerwa
kwa Yerusalemu n’umunsi ukomeye wo kuza kwe. Yavangiye hamwe insobanuro y’ibi bintu
byombi. Iyo aza kuba yarabumburiye abigishwa be ibyabaga mu gihe kizaza nk’uko
yabibonaga, ntibari kubasha kwihanganira icyo babona. Mu mbabazi yabagiriye, yahuje
hamwe insobanuro y’izo ngorane ebyiri zikomeye, asiga abigishwa ngo ubwabo bazasesengure
icyo bisobanura. Igihe yavugaga ku isenywa rya Yerusalemu, amagambo ye y ubuhanuzi
yarenze icyo gikorwa agera ku muriro wa nyuma kuri uwo munsi ubwo Uwiteka azahaguruka
ava mu mwanya we kugira ngo ahane isi ku bw’ibicumuro byayo, ubwo isi izashyira
ahagaragara amaraso yayo kandi ntizongere gutwikira abishwe bayo. Iri jambo ryose
ntiryatanzwe ku bw’abigishwa bonyine, ahubwo ryatangiwe n’abazabaho mu bihe bya nyuma
by’amateka y’iyi si.
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“‘Na mutokenga za vita, na uvumi wa vita: langai musihuzunike: kwa maana hayo yote hayana
budi kutukia, lakini mwisho bado haujafika.” Kabla ya kuangamizwa kwa Yerusalemu,
wanadamu walishindania ukuu. Wafalme walikatiliwa mbali. Wale waliodhaniwa kuwa
wamesimama karibu na kiti cha enzi waliuawa. Kulikuwako vita na uvumi wa vita. ‘Hayo yote
hayana budi kutukia,” Kristo alisema, ‘lakini mwisho [wa taifa la Wayahudi kama taifa] bado
haujafika. Kwa maana taifa litainuka kupigana na taifa, na ufalme kupigana na ufalme: nako
kutakuwa na njaa, na tauni, na matetemeko ya nchi, mahali mbalimbali. Hayo yote ndiyo
mwanzo wa huzuni.” Kristo alisema, Kama marabi wanavyoziona ishara hizi, watatangaza



kuwa ni hukumu za Mungu juu ya mataifa kwa kuwafanya watu Wake wateule kuwa katika
utumwa. Watatangaza kwamba ishara hizi ndizo dalili ya kuja kwake Masihi. Msidanganyike;
hizo ni mwanzo wa hukumu Zake. Watu wamejitazama wenyewe. Hawakutubu wala
kuongoka ili nipate kuwaponya. Ishara ambazo wanaziwasilisha kama dalili za kuachiliwa
kwao kutoka utumwani ni ishara za maangamizo yao.” The Desire of Ages, 628.

Dorpéca Orselimé di sala 66-an de, nisana Romayé ya danina alayén xwe di hewsa qutbiyi ya
perestgehé de dihewand. Siroveya Isa li ser biiyerén heyama 66 heta 70-an, hilwesandina sala
70-an bi Hatina Wi ya Duyemin re lihev ani; G nisanek bi Hatina W1 ya Duyemin re girédayi ye.

“Di demeké kurt de gcavén me ber bi Rojhilaté hatin kisandin, ¢imki ewreyek piglk G res xuya
bii, ku me hemiiyan dizanibt ku ew Nisana Kuré Mirov b(, (i mezinahiya wé néziki nivé desté
miroveki bl.” The Day Star, 1846.
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Gelé Min yén Béaqil i Géj Tégihistin Tune ne
Ez¢€ heta kengé alayé bibinim G dengé bliké bibihizim? Cimki gel€ min béaqil e, ew min nas
nekirine; ew zarokén béfehm in, G tégihistina wan tune ye: ji bo kirina xerabiyé ew zana ne, 1€
ji bo kirina genciyé agahdariya wan tune ye. Yeremya 4:21, 22.
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Mala Serhildér

U gotina Xudan ji hat ser min @ got: Ey lawé mirov, tu di nav mala serhildér de diji, ya ku cav
hene ji bo ku bibinin, 1€ nabinin; guh hene ji bo ku bibihizin, 1€ nabihizin; ¢imki ew maleke
serhildér in. Ezekiel 12:1, 2.
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L& ¢avén we xwezl ne, ji ber ku dibinin; G guhén we ji, ji ber ku dibihizin. Cimki bi rasti ez ji
we re dib&jim ku gelek péxember 0 mirovén rast dixwestin wan tistan bibinin yén ku hiin
dibinin, 1€ wan neditin; G wan tistan bibihizin yén ku hln dibihizin, 1é wan nebihistin. Matthew
13:13-17.
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Olass idlos 1840-1844

“Hem( peyamén ku di navbera 18401844 de hatine dayin, niha divé bi héz bén péskéskirin, ji
ber ku gelek kes ré 0 arasteya xwe winda kirine. Divé peyam bigihije hem dér { civatén
baweriyeé.
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“Peyam hate dayin. U divé di dubarekirina peyamé de tu derengi tune be, ji ber ku nisanén
demé tén temamkirin; xebata dawiyé divé were kirin. Di demeke kurt de xebateke mezin &



were kirin. Bi tayinkirina Xwed€ peyamek € z were dayin ku dé mezin bibe 0 bibe qirina
bilind. Hingé Daniél dé di besa xwe de raweste, da ku sahidiya xwe bide.” Manuscript
Releases, volume 21, 437.
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U pasé hin ji niviskaran @ Ferisiyan bersiv dan 0 gotin: Mamoste, em dixwazin nisaneké ji te
bibinin. Lé ew bersiv da G ji wan re got: Nifsek xerab G zinaker li di nisaneké digere; G tu
nisani jé re nay¢€ dayin, ji bili nisana péxember Ytnus: Cimki weki Ylnus sé€ roj G sé€ sev di
ziké masiy€ mezin de b, wisa j1 Kuré Miroveé sé roj 0 s€ sev di dilé erdé de dé be. Metta
12:38-40.

Nisana Ylnusé
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“Amatamu ga Umukiza ubu yagarutse avuye ku kuzirikana ibyahise n’ibizaza. Mu gihe abantu
bageragezaga gusobanura ibyo babonye n’ibyo bumvise bakurikije uko byabakoreye mu
mitima yabo, no hakurikijwe umucyo bari bafite, ‘Yesu arasubiza aravuga ati: Iri jwi ntiryaje
ku bwanjye, ahubwo ryaje ku bwanyu.” Ibyo byari igihamya gisumba ibindi cy’Ubumesiya
bwe, ikimenyetso cya Data cy’uko Yesu yavugaga ukuri kandi ko yari Umwana w’Imana.
Mbese Abayuda bazateshuka kuri ubu buhamya buturutse mu [juru risumba ayandi? Bari
barigeze kubaza Umukiza bati: Ni iki kimenyetso utwereka kugira ngo tubone twemere?
Ibimenyetso bitabarika byari byaratanzwe mu murimo wa Kristo wose; nyamara bari
barafunze amaso yabo kandi banangiye imitima yabo kugira ngo batemera gushidikanywa.
Igitangaza gisumba ibindi cyo kuzuka kwa Lazaro nticyakuyeho kutizera kwabo, ahubwo
cyabuzuzemo urwango rwinshi kurushaho; kandi noneho ubwo Data yari amaze kuvuga, kandi
batashoboraga kongera gusaba ikindi kimenyetso, imitima yabo ntiyoroshywe kandi bakomeza
kwanga kwizera.” Spirit of Prophecy, volume 3, 79.
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“Bi vejandina Lazari, gelek kes hatin ré kirin ku bi Isa bawer bikin. Ew plana Xwedé bi ku
Lazar bimire G beri ku Xilaskar were, di goré de were danin. Vejandina Lazari mucizeya heri
mezin a Mesth b, 1 ji ber wé gelek kesan Xwedé temcid kirin.” Manuscript Releases, volume
21, 111.
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255, The Desire of Ages, 572.

Ketina serkeftiné bi civina kampa Exeteré re li hev té, ya ku pékanina alpha ya mesela deh kegikan
bi; G bi vi awayi, “nisan”a Y{nus G Lazarus bi omega G pékanina temam a ragihandina peyameé re

"’

li hev tine: “Va, Zava té

«Ez gelek caran di¢im nav mesela deh ke¢ikén paqij de; pénc ji wan aqilmend bin, G pénc ji
béaqil. Ev mesel bi temami, heta herfé wé, hatiye G dé were bicihkirin; ¢imki ji bo vi dem1
sepana taybet heye, 0t wek peyama melaiké séyemin, hatiye bicihkirin G dé heta dawiya demé
rastiya heyl berdewam bike.» Review and Herald, 19¢ Tebaxa 1890.

Ylnus, Lazar(is 0 Samuel Snow ku dereng gihistin civina kampé ya Exeteré€, bi “nisana

A%

dorpéckiriné” ya Hezekiel re hevaheng in. Lazars, Mesih li ser keréké biribt Orgelimé.
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¢ 53l !”» Leroy Froom, The Prophetic Faith of our Fathers, volume 4, 549.
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Kérék ku Lazarusé réberiya wé dikir Mesih ani Orselimé; erebeyeke bi hespé ve kisandi Luther ani
Dieta Wormsé€; G hespek Snow ani civina kampa Exeteré€. Bi vi awayi, kér G hesp—her du
endamén malbata “Equidae” di cinsé “Equus” de—wek nisana peyama Banga Nivsevé téne nasin.

Gesi bibgje, ey keca Siyoné; qirin bike, ey keca Orselimé: va, Padisahé te té ba te; ew rastdar e,
U xilasi bi xwe re tine; hésan i nerm e, li ser keré€ siwar e, li ser keriké, kuré keré. Zekarya 9:9.
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Bo ¢ima dorpéckirin 1i topén agir én Nashville dest pé dike? Ma ji ber ku Islam di Peyva
péxemberi ya Xwedé de bi ker G hespé t€ temsilkirin?
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“Fermanén sahani, meclisén gisti, 0 réziknameyén déré yén bi héza dewleti hatine pistgirikirin,
ew gav bin ku bi wan cejna pagan di cthana Mesihi de gihist asta rimeté. Yekem tedbira gisti
ya ku péwendidariya roja Yeksemé ferz dikir, ew gantina ku ji aliyé Konstantin ve hate
derxistin bi. (P.Z. 321; 1i noteya z€dekiri ya bo riipela 53 binére.) Ev ferman ji bajarnisinan
dixwest ku di ‘roja héja ya rojé” de béhnvedan bikin, 1€ ji gundiyan re destlr dida ku xebatén
xwe yén ¢andiniy€ bidominin. Her ¢iqas di rastiyé de ganiinek pagan b, pisti pejirandina wi
ya navdar a Mesihiyetg, ji aliyé imparator ve hate sepandin.” The Great Controversy, 574.

Yasa fermandariya padisahi ya yekem ku derbasbtinek ji déré Smyrna ber bi déré Pergamos ve
destnisan kir, Fermana Milané ya sala 313-an bli. Ew gavé yekem temsil dikir ku ré€ li pésiya yasa
Yeksemé ya yekem a sala 321-an vekir. Wérankirina Orselimé yasa Yeksemé tip dike, 0 du
sehidén péxemberi dorpégeké nas dikin ku beri wérankiriné hatibti. Ew du dorpég, yén ku bi
dorpéca s€yemin a Babilé di sala 587 BZ de Gt dorpéca duyemin a Romayé di sala 70-an de téne
temsil kirin, destnisan dikin ku nisana réy€ ya ku beri nisana réyé¢ ya yasa Yeksemé té—dorpégek
péxemberi ye.
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Ji ber vé yeke, Fermana Milané destpéka dorpéckirineke péxemberi ye, G di heman demé de
nisanek ji ye. Herwiha ew destnisan dike ku 1i ku tevgera Laodikeyayé ya sed 1 ¢il G car hezaran
derbasi tevgera Filadelfyayé ya sed 1 ¢il G ¢ar hezaran dibe.
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“Ngalingana nechivhavha chikuru chemvura, kufamba uku kwakapararira pamusoro penyika.
Kubva kuguta kuenda kuguta, kubva kumusha kuenda kumusha, uye kusvikira kunzvimbo
dziri kure dzokumaruwa, kwakafamba, kusvikira vanhu vaMwari vakanga vakamirira
vamutswa zvizere. Kupfurikidza mwero kwakanyangarika pamberi pechiziviso ichi sechando
chamangwanani pamberi pezuva rinobuda. Vatendi vakaona kusava nechokwadi kwavo



nokuvhiringidzika kwavo kwabviswa, uye tariro noushingi zvakakurudzira mwoyo yavo. Basa
iri rakanga risina izvo zvakanyanyisa zvinogarozviratidza kana pane kufarira kwevanhu kusina
pesvedzero inodzora yeShoko noMweya waMwari. Rakanga rakafanana muchimiro nenguva
idzodzo dzokuzvininipisa nokudzokera kuna Jehovha idzo, pakati palsraeri wekare,
dzakatevera mashoko okutsiura aibva kuvaranda vake. Rakanga rine hunhu hunoratidza basa
raMwari munguva dzose. Pakanga pane mufaro muduku wokufarisa kwokupenga, asi
panzvimbo pawo pakanga pane kunyatsoongorora kwakadzama kwomwoyo, kureurura zvivi,
nokuramba nyika. Kugadzirira kusangana naShe ndiko kwakanga kuri mutoro wemweya
yairwadziwa zvikuru. Pakanga pane munyengetero wokutsungirira nokuzvitsaurira kuna
Mwari kusingachengeti chinhu shure.” The Great Controversy, 400, 401.

Deriya ku di 22¢& Cotmehé 1844-an de hate girtin, gantina Yeksemé ya ku di demeke néz de té
pésiya xwe nisan dide; G nisana réya ku pési li derlya girtl ya 22¢ Cotmehé b, civina kampé ya
Exeter bu. Ji ber vé yeké, civina kampé ya Exeter bi Fermana Milané re li hev té. Herwiha ew bi
ketina serkefti ya Mesth re ji li hev té.

“Gazlya nive sevé ne ew qas bi argiimangé hatibll ragihandin, her ¢end delila Nivisaré zelal G
biryarder bi. Hézeke pésbir hebi ku bi wé re di¢li 0 can dih&jimand. Tu guman tune b, tu
pirsin tune bi. Di biiyera ketina serfiraz a Mesth bo Orselimé de, gelé ku ji her aliyén welat bo
parastina cejné civiyabln, ber bi Ciyayé Zeytinan ve kom dibiin, Gt dema ku ew bi girseya ku
fsa hevaltiya wi dikirin re tevli diblin, wan ilhamé wexté digirt, G alikari dikirin ku qirina,
‘Piroz e y¢€ ku bi navé Xudan té!” mezin bike. [Matthew 21:9.] Bi heman awayi, nebawerén ku
ber bi civinén Adventistan ve dihatin—hin ji ber meraqgé, hin ji tené bo tinazkirine—héza
ignakirin€ ya ku bi peyamé re bl hest dikirin, ‘Va ye, Zavayé té!’” Spirit of Prophecy, volume
4, 250.
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Di sala 538-an de, 0 pasé di ji di hatina gan(ina Yeksemé de, péxistiné li ser Orselimé dest pé dike.
Ew herdu gantinén Yeksemé bi sala 321-an hatin nisandan, dema ku Constantine Mezin yekem
gantina Yeksemé derbas kir. Di sala 538-an de, papati hat desthilatdar kirin ku Déra Xwedé sé sal G
niv bi sikandin G pergeqirkiriné (péxistin€) bipersecute bike, wek ku di diroka ji Cestius heta Titus
ve hati temsil kirin. Di sala 538-an de, papati di Stiraya s€éyemin a Orléans€ de gantina Yeksemé
derbas kir. Qantina Yeksemé ya ku zi t€, nas dike ka kengé papati disa té€ desthilatdar kirin ku
perestgehé péxistin bike (bipersecute bike).
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U pisti wan, feristeya séyemin bi dengeki bilind got: Heger kesek heywan G wéneyé wi
biparéze i nisana wi li ser eniya xwe an li ser desté xwe bistine, ew j1 d€ ji seraba qezeba
Xwedé vexwe, ya ku bé tevlihevkirin di kasa xezeba Wi de hati rijandin; G ew € bi agir G kibrit
di pésiya feristeyén piroz @i di pésiya Berx de were ésandin. U diimana ésa wan dé heta hetayé
bilind bibe; 0 ewén ku heywan G wéneyé wi diparézin, G her kesé ku nisana navé wi bistine, ne
roj G ne sev béhnvedan ninin. Li vir sebra pirozan e; li vir ew in ku fermanén Xwed¢ G
baweriya Isa diparézin. Eyandina Yahennayé 14:9-12.
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Sala ‘330’ rasterast di Daniel 11:24, 27 G 29 de té péskés kirin. Ev yek heftdeh salén ji 313 heta
330 tine nav xeta péxemberi ya Daniel 11,  bi pédiviya péxemberi ew zewaca peymané ya rojhilat
U rojava di 313 de wek paralelé zewaca yekem a peymané di heman besé de nas dike.

“Péxemberiya di besa yazdehemin a Daniel de hema hema gihistiye temam-biina xwe ya tam.
Pir ji wé diroké ku di temam-biina vé péxemberiyé€ de gewimiye, dé disa bé dubarekirin.”
Manuscript Releases, number 13, 394.
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Kuroora ku ntandaro y’amateka y’ Abaselewukiya kwagereranyaga kuroora kw’isezerano kwabaye
ku iherezo ry’ubwami bw’ Abaselewukiya, igihe Antiyokusi Mukuru yahaga umukobwa we
Klewopatra wa Mbere Ptolemayo wa Gatanu Epifane. Uko kuroora kwabereye 1 Rafia mu mwaka
wa 193 Mbere ya Kristo, ariko iryo shyirahamwe rishingiye ku isezerano ryahise rirangira, nk’uko
byagenze no ku kuroora kwa mbere kw’isezerano hagati y’'umwami w’amajyaruguru n’umwami
w’amajyepfo. Kuroora kw’isezerano kwa alufa na omega k’ubwami bw’Abaselewukiya,
kugaragaza mu buryo bw’ishushanyo kuroora kw’isezerano kuvugwa nyuma mu mateka
y’ubuhanuzi ya Daniyeli cumi n’umwe, igihe Oktaviyani yahaga mushiki we Oktaviya Muto
Mariko Antoni mu mwaka wa 40 Mbere ya Kristo. Mariko Antoni na Oktaviyani bari mu rugamba
rwo guhatanira ubutegetsi ku bice by’iburasirazuba n’iby’iburengerazuba by’i Roma, rwari
rwaratangiye mu mwaka wa 44 Mbere ya Kristo, ubwo Yuliyo Sezari yicwaga. Isezerano ry’i
Burundisiyumu ryashyizweho binyuze muri uko kuroora mu mwaka wa 40 Mbere ya Kristo, maze
nyuma y’imyaka umunani, mu mwaka wa 32 Mbere ya Kristo, Mariko Antoni atandukana ku
mugaragaro na Oktaviya, bituma haduka urugamba rwa Akitiyumu mu mwaka wa 31 Mbere ya
Kristo, aho Mariko Antoni na Klewopatra bombi, (Klewopatra wa nyuma cyane), baherukiye
iherezo ryabo.
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